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Les étiquettes aujourd’hui

PRECAUTIONS Matador 120 EC  ====

paulverisation nl les vapewrs. Peui-2ire nocT 5 absorke par la peau. MATADOR® 120EC est
coMmosi pour les yean et 13 peau. Ce prodult cause 13 senskllisation cutange. Eviter tout
contact avec les yeux ou la peauw. Sl kes malns son Inées, les lawer 3 I'eau
SaVOrmeuse FWan oe foucher 3 daulnes parties du -:::lpsl Pendant I'application, les
ravallieurs Bolvent porter Ln pantalon long. une chemise 3 manknes inguss & des botes
résistant @wr produils chimiques. Porer également des gants reslsant aux produits
chimigues, des lunettes de probecHon @nches st un écran faclal et soff un apparel
respiratolre avec e cartouche de prodults chimiquss antl-vapeurs organiquss approuves
par 2 NIDSHMSHABHSE munl d'un préfiire aporouve pour les pesticides, 5ol un apparsll
respiratolre avec bofte filtrante approuvée par le NIOSHMSHABHSE pour les pesticides
pendant Ie MRlangs &t le chargemeant du produl et pendant ke netioyage et 13 reparation de
l'équipement [Eviter de se toucher e visags avec des ganis ou des vatemenis confaminds.
Laver les gahts avant de les refirer. Laver léquipement de protection avec de I'sau
SAVOMMEUSE F0res Chague usage.

ME PAS enfrer nl parmetire & des Tavalleurs d'entrer dans lee Zones traltées dans les 24
hewres sulvant e trafiement. Les travalleurs doivent &ire avises verbalement du gelal de
securite requis apres ke tralement.

4. MATADOR 120EC peut &re applique par vole aérenne uniquement sur les cullwes pour
lesquelies cat empiol est décrt dans 13 prasente etiquetie.

51 vous prevoyez uillser o2 prodult antiparasitaine sur une dennde pouvani #102 exponés aux
Etats-Unis et &l vous avez besoln de rensslgnements sur les concentrations de résidus
accapiables aum Etats-Unis, consuitez le site Imemet de Croplie Canada au wwe.croplifs.ca.

DANGERS POUR L'ENVIRONNEMENT

Ca prodult contlent wne matiers active et un dstllat d2 pétrole aromatique qul sont foxiques
pour les organismes aquatiques.  Fespectsr les zones tampons spécfiess dans ke MODE
D'EMPLOI.

C prodult est todque pour les abellies qui 5ot xposess direciement au fraitement, 4 1@ derve
Bt aux réslous sur les culiures et &5 mawvakas hermes en foraison. NME PAS HHHH].IH ce
Pl'l?ﬂLIt BUr des cullures ouw des mawvalses hemes en foralson sl des abslles sont FII'E'EEﬂ‘IE’E-
fans |a zone & fralter. LimRer 13 dértve du brouliand de puivensation dans les habitats suss 3
proximite du site trakie atn de rédulre les effets Nocs 5UF les aballles. Le prodult pulvérise ot
gire 5EC Fwan fue l2g aballes N2 recommenceant A butiner dans les cultures raltées.

Pour reguire le rulsselement 3 partir des zones ralées wers des habitats aquatigues, éviter
dappilquer |2 prodult 3 des endroits ayant une pente de modérss & forte, un 50l compacts ow
de Fanglie.

Eviter o appiiquer ce produt 5| on annonce de fomss plules.

On peut reguire 1a contamination des zones aquaiques causés par le nusssliement en
amenageant une bande végetative entre |a surface rafée et la bordure du plan d'aau.

Imidan 70 WP instapack

MIZES EN GARDE
VETEMENTS ET LRUIFEMENT DE PROTECTION -

Les préposds au m&iange & au changement doivent porer =
¥ ume chemise 4 manches longuss ef un pantaion long
*  des chaussures et des chaussases
»  des gants résistant auw prodults chimiques

Les spécialsies préposés au m&ange =t au chargement doivent porter -
+  ume chemilse A manches longues et un pantalon lang
*  ume combinaison rdsistant auy prodults chimiques
= des chaussures résisiant auy produls chimbques
+ ges gants résistant awx produlis chimigues

Les prépases au ma&anges ou au changement gul manipuient des sacs Fydrosolabies dolvent avalr
Immdistement & portee de (3 maln, &n cas Furgence [par exemple, sac dachire, deversemeant ou
détallance mécanique) de Feguipement de protection Individusle additbonne. Gt squipement doit
comprendre une combinalson, des chaussares résistant aux produls chimibgues: =% un respimbeur a
Sfduction 4'air fitn non actionng par un moteur et Sguips d'un Shre de strie R ou -+,

Les préposés & Mapplcation empioyant un apparell pneumatgue =% qul sont Instalks dans ures cakine
fmmée dohent porter

s ume chemise A mances longues ef un pankalon long

* ges chaussunes et des chaussefes

Les préposés A Fapplcation employant un apparell pneumalgue =f qul sonf instalkés dars ume cabine
ouverte dovent porter -

*  ume chemilse & manches longuess ef un panialon long

*  ume combimaison rdsistant aux prodults chimigues =t un casque profecieur

* s chaussures résistant auy produls chimigues

* gz gants résistant aur prodults chimiques

& Un respimateur & addacion d'air filre et quip o'um Sire de sane -R ou 7

Les préposes A appication employant de 'équipement de ralt=ment 2 5ol et gul sont Instalés dans
une cabine ouverbs dokvent porber

*  ume chemise & manches longuss ef un panialon long

* ges chaussures et des chaussefes

Les préposés & Mapplcation employant un Eguiperment manws] dofvent porier -

*  ume chemise & manches longuss ef un panialon long

* ges chaussures et des chaussefes

* gz gants résistant aur prodults chimiques l
TEMIR HORE DE LA PORTEE DEZ EMFAMTE. Les 53 Fiydrosolubles se trouvent dans un
coniznant protecizur. e pas owrir les sacheds =f ne pas k=s moulker avant d= =3 ajouter au rdservoir de
pubiérisabion. Mori=l ou oxigque =n cas dingeston. Peut &re morie] =n cas dinhalation. Iritant pour l=s
e, Feut iriter [a peaw, Eviter fout contact avec les yeux, 3 peau et les vis=ments, Porer des
witemients de prodection, incluant des gants de caoefchowuc ef des [uneftes de probecton lors du m&ange,
du chiargerment et de la pulvérisation du produf. Ne pas respirer le broullland de pubeérisafion. Laver fous
Ies véiements conamings avec de 'eau chamde = du savon avant de les réutilser. Me pas contminer

Ies alments desfinss 4 |3 consommalion humiaise ou animale. Porer des wSiements propnes. Emptcher
I3 d&rve de publvérisation O alteindre les cullunes vhvrisres et fourmagires volsines.




Les étiquettes aujourd’hui

pendant le melange et le chargement du produit et pendant le nettoyage et la reparation

Des extraits d’étiquettes...

Les préposés a l'application employant un appareil pneumatique et qui sont installés dans une cabing
fermée doivent porter :

Les préposés a l'application employant de I'équipement de traitement au sol et qui sont installés dans
une cabine ouverte doivent porter :

Les specialistes préposés au mélange et au chargement doivent porter :
Les préposés au mélange et au chargement doivent porter :
un pantalon long, une chemise a manches longues

* une combinaison résistant aux produits chimigues et un casque protecteur

une cartouche de produits chimiques anti-vapeurs organigues :
boite filtrante approuvee par le NIOSH/MSHA/BHSE

+ un respirateur a adduction d’air filiré et equipe d'un filtre de série -R ou -P




Objectifs de la présentation

Mieux apprehender les recommandations d’EPI sur
les etiquettes de pesticides-produits antiparasitaires

Concourir a une meilleure protection individuelle




Apercu géneéral de la présentation

> Pesticides, exposition et reglementation

» La protection individuelle

> Etiquettes et recommandations

> Certification et vétements de protection jetables

» Conclusion




Pesticides, exposition et réglementation

produit antiparasitaire

a) Produit, substance ou organisme — notamment ceux résultant de la
biotechnologie — constitué d’un principe actif ainsi que de formulants et de
contaminants et fabriqué, présenté, distribué ou utilisé comme moyen de lutte
direct ou indirect contre les parasites par destruction, attraction ou répulsion,
ou encore par atténuation ou prévention de leurs effets nuisibles, nocifs ou
génants;

b) tout principe actif servant a la fabrication de ces éléments;

c) toute chose désignée comme tel par reglement

Importance de la peau
Effets locaux et systémiques
Effets court et long termes

13 300 titulaires de certificats
valides d’agriculteurs « E »




Pesticides, exposition et réglementation

Etapes de la décision Eléments

]
. : ) Lancement du processus d'évaluation et de gestion des risques

Determination du
probleme et de son Demande d'homaologation

contexte Reaevaluation
Resultats des nouvelles activites de survelllance

= = i =3
Risques pour . RISF]LIEg pour aleur
la sante I'environnemesent

Evaluation des
risques et de la valeur
des produits
Determination des dangers des pl‘DﬂuItE EfMicacita
Evaluation dose-reponse Rentabllite/
Evaluation de l'expositlon competithvite
Caracterisation des risgues Parennts

| Détermination et analyse des options

Gestion des risques | Sélection d'une stratégie de gestion des risques

| Mise en osuvre de la stratégie

Ml v o o - 2 T T - -

L & 1 2 1 X 1 5 1 1 J ¢ L X1 r X 1 3 1 & »[ 2 1 % I &, 1 3 J [ 1 1 &§& 1 J 1 &5 1 ¢ [ § 1 ¢ 1 1 1 ¢ I L 1 I J
i Application de la Tenus a jour
Surveillance et réglementation et d'une base de
evaluation des verification de la données
resultats conformité pertinentes

Enquétes
ordinaires et
spéciales




Pesticides, exposition et réglementation

Etapes de la décision Eléments

- S T A 2

. : ) Lancement du processus d'évaluation et de gestion des risques
Determination du
probleme et de son Demande d'homaologation

contexte Reaevaluation
Resultats des nouvelles activites de survelllance

S o

Risques pour Risques pour

. . Valeur
la sante I'environnemesent

Ewvaluation des
risques et de la valeur
des produits

= Determination des dangers des prc:dults = Efficaciia

=  Evaluation dose-reponse = Rentabllte/
= Evaluation de l'expositlon competithvite
= Caracterisation des risgues = Parsnnite

EPI ...

D 0

| Détermination et analyse des options |

Gestion des risques | Sélection d'une stratégie de gestion des risques |

Mise en osuvre de la stratégie

| |
« Il est interdit de manipuler, de stocker, de transporter ou d’utiliser un produit
antiparasitaire, ou d’en disposer, d’'une maniere non conforme:

a) Aux reglements
b) Soit, si le produit est homologué, figurant dans le
registre, sous réserve des reglements »




La protection individuelle: efficacité relative

Hierarchie des moyens de prévention

Plus

efficace E'imination Homologation

Conduite culturale

Substitution IRS 1 < IRS 2

Systeme transfert fermé
Formulations, tracteurs-cabines

Systeme de gestion de la SST
Formation...

Appareils de protection respiratoire

Moins Vétements de protection...

efficace




La protection individuelle: Bon EPI ?

> Un EPI porteé:
= Clairement designe, facilement disponible
= Confortable et adapte

» Un EPI efficace
= Bonne resistance chimique
= Un bon facteur de protection

> Un EPI utilisé selon les regles d’hygiene
= Lave ou jete
= Entreposeé en lieu sdr (pas avec les pesticides)
= Durée de vie limitee
(irsy;



V 4

t

quettes et Recommandations

Nature de la protection

Respiratoire

Cutanée

Message type

Un appareil respirateur muni dune cartouche anti-vapeurs organiques
approuvee par le NIOSH, la MSHA ou le BHSE dote d'un prefiltre approuve
pour les pesticides ou une boite filtrante approuvee par le NIOSH, la MSHA
ou le BHSE

Une combinaison résistante aux produits chimiques au-dessus d'une chemise
a manches longues et un pantalon long, des gants resistants aux produits

chimiques

Une combinaison au-dessus d'une chemise a manches longues et un pantalon

long, des gants résistants aux produits chimiques

Une chemise a manches longues, un pantalon long, des gants résistants aux

produits chimiques
Une chemise a manches longues et un pantalon long




Etiquettes: Protection respiratoire

« Un appareil respirateur muni d’'une cartouche anti-vapeurs organiques
approuveées par le NIOSH, 'a MSHA cu Ic 2HSEC doteé d'un préfiltre approuve
pour les pesticides ou une boite filtrante approuvee par le NIOSH, |5 MSHA
ou la RHCE

W O s B 1§ S B

Piece :

fociaN Demi-masque Masque complet
Cartouche/

Boitier -OV/P100 OV/P100

Facteur deﬂt
protection 10 50 1000



Etiquettes: Protection respiratoire

PORTER Temps de service des cartouches:
UN MASQUE « Concentration d’exposition

NE SERT

R RIEN.”

Débit respiratoire/ventilation
Ingredient actif + adjuvants
Température, humidité

++ Stockage

AFNOR FD S76-050: période < 6 mois

SOFAD: 8h d’utilisation

¥*SAUF S'iL EST BIEN RJUSTE.

Si vous sentez une odeur...changez vos cartouches
Test d'ajustement

Test d’étanchéité @t



Etiquettes: Protection des mains

« Des gants résistants aux produits chimiques »

Pas de certification au Canada
Peu de tests avec formulations pesticides

Gants réutilisables:

« Sans doublure

- Lavable a I'extérieur

« Contamination possible de l'intérieur
- Résistance mécanique (trous)

Produit Analyseur
chimique




Etiquettes: Protection des mains

il EPA glove selection chart
LISTED ON TYPE OF PERSONAL PROTECTIVE MATERIAL
PESTICIDE LABEL
Type d? Barrier ||  Butyl Nitrile Neoprene Lat Polyvinyl
formulation Laminate Rubber Rubber Rubber atex Polyethylene Chloride Viton
2 14 mils > 14 mils = 14 mils > 14 mils (PVC) 2 14 mils
\L > 14 mils
A
(dry and
water-based
formulations) high hagh high high high high high high
B high high slight slight none slight shight stight
C high high high high moderate moderate high high
D high high moxierate moderate none none none slight
E high slight high high slight none moderats high
F high high high moderate slight none slight high
G high slight slight slight none none none high
H high slight slight slight none none none high

Epaisseur > 350 um; Efficacité >90 %

High: élevé; Laver ou changer apres chaque jour de travail; Rincer a chaque pause
Moderate: modéré 1-2 h de contact .
Slight: minimale, 10 min de contact @t

None: aucune




Etiquettes: Protection des mains

Table 4. Solvent List {(PRN 93-7, Supplement 2)

Solvent (chemical name or
Trade name)

Solvent (chemical name or
Type de Trade name) Type de

formulation formulation

Acetone Isopar L

_-
womatic100 | ForG msoparv | &
Isophorone B
-_
Cydohexanone | B |Methylcabitol | c |
Dicetone sohsl | ¢ [ Metiylisobuyiieione |5
_-
Diesel fuel _ Mlneralgpum

E}]pl'{:—pylene glycol monothylether “
Eheno [ C  [Wmetyippowore | B |
Penreco 2251 oll . E
Exxon589 | E |Petroleum Distilate (aliphatic) |  E |
Heavy AromaticNaphtha | ForG _|Petoleumal | E
_
oparc [ € | Tewanyarofuruyiaiconol | c |
Isopar E € [tiirchorosthane | W
soparG | E  |wate | A




Etiquettes: Protection du corps

-Pantalon long
-chemise manches
longues

Protection
de base (PB)

-Pantalon long
-chemise manches longues

-combinaison

PB + 75%

-Pantalon long
-chemise manches longues

-combinaison résistante
aux produits chimiques

PB + 90 %




Etiquettes: Protection du corps
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Epaisseur (mm)

Fig. 1. Relationship between fabric thickness and pesticide penetra-
tion.

« Pas de certification au Canada
« Vétements tisseés

« Pour la manipulation de pesticides De préférence, choisir:
-\ 4 .
* 1 ou 2 pieces Tissé serré

« Sans capuche Plutot épais et lourd
- Laver séparément Coutures robustes

eau chaude, niveau max Idéalement sans poches
Pas de trous/dechirures

ITSys



Etiquettes: Protection du corps

vétement

Produit Analyseur
chimique

Pas de certification obligatoire au Canada

Vétement jetable, usage unique, non lavable

1 a plusieurs couches de materiaux (lamines)

Pour la manipulation de pesticides

1 piece, avec/sans capuche

Matériau homogene, non poreux donc non respirant
Coutures qualité superieure (scellées...)

Peu d’indications sur la résistance chimique aux formulation

¥irsds



Certification-vétements de protection jetables

confort

° Vétement idéal

Vétements
tissés

étements non- tissé

Microporeu M

Protection

(irsy;



Certification-vétements de protection jetables

confort

A A Vétement idéal
Vetements de '

Vétements\ protection chimique, jetables
tisses .

Protection




Certification-vétements de protection jetables

ISO 16602, CSA Z-16602, EN 14325:

« Certification non obligatoire au Canada

- Vétements crées pour l'industrie, pas pour |I'agriculture

- Données scientifiques rares

- 6 types de vétements de protection chimique, classés
selon la nature du risque

- Type 3: Vétements de protection contre les produits
chimiques liquides - étanches aux liquides

- Type 4: Vétements de protection contre les produits
chimiques liquides - étanches aux pulvérisations

- Type 6: Vétements de protection contre les produits
chimiques liquides - protection limitée contre les produits
chimiques liquides

« Non testé avec des pesticides

(irsy;



Certification-vétements de protection jetables

Liguide plus ou moins pénétrant
Débits et pressions de réglage des buses plus ou moins importants

(irsy;



Certification-vétements de protection jetables

Coutures surjetées &€ Coutures lites & Coutures scellées

Serged Seam Bound Seam Sealed Seam

https://www.grainger.com/medias/sys master/h34/hd8/8918165749790.ipg

- Type 3 = combinaison résistante aux produits chimiques
- Type 4 pourrait se substituer a une combinaison
« Type 4 microporeux pour les applications en arboriculture sans cabine

Les vétements de protection se ressemblent, mais ne se valent pas

nécessairement



https://www.grainger.com/medias/sys_master/h34/hd8/8918165749790.jpg
https://www.grainger.com/medias/sys_master/h34/hd8/8918165749790.jpg

Conclusion: Vétements du futur

Vétements oléophobes + Vétements hydrophobes

Vétements omniphobes




Conclusion: Vétements du futur




Conclusion: Etiquettes

GANTS EN NITRILE .
réutilisables (certifiés EN 374-3) Réutilisables
ou & usage unique (certifiés EN 374-2)

blouse ou t Il gt S

""""'“l‘!"m mm

i Mh*‘%..

PROTECTION RESPIRATOIRE @
domi-masque ou masque (EN 140:1998) équipé d'un
fittre P3 (EN 143:2006) ou A2P3 (EN 143872008)

LUNETTES ou ECRAN FACIAL ‘ v
certifiés EN 166:2002 (CE, sigle 3)

A usage unigue

ERISATEUR
PE, PNEUMA]
ILVERISATIO

10U
g

A usage unique

Réutilisables




Conclusion

- Les EPI sont un élément clé de la stratégie actuelle de prévention
des risques pesticides en agriculture

« Sous-protection et surprotection # bonne protection
- Le choix éclaire des EPI est important

« Leur emploi et leur entretien sont aussi importants pour assurer
les niveaux de protection escomptes

- Le port des EPI ne doit pas empécher le developpement de
stratégies de prévention en amont.

(irsy;



